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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

15 JULI 2013. — Wet betreffende het reizigersvervoer over de weg en
houdende uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1071/2009 van het
Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van
gemeenschappelijke regels betreffende de voorwaarden waaraan moet
zijn voldaan om het beroep van wegvervoerondernemer uit te oefenen
en tot intrekking van Richtlijn 96/26/EG van de Raad en houdende
uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1073/2009 van het Europees
Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van
gemeenschappelijke regels voor toegang tot de internationale markt
voor touringcar- en autobusdiensten en tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 561/2006, bl. 13087.

15 JULI 2013. — Wet betreffende het eRegister van weg-
vervoersondernemingen, bl. 13103.
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15 JULI 2013. — Wet betreffende het goederenvervoer over de weg en
houdende uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1071/2009 van het
Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van
gemeenschappelijke regels betreffende de voorwaarden waaraan moet
zijn voldaan om het beroep van wegvervoerondernemer uit te oefenen
en tot intrekking van Richtlijn 96/26/EG van de Raad en houdende
uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1072/2009 van het Europees
Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van
gemeenschappelijke regels voor toegang tot de markt voor inter-
nationaal goederenvervoer over de weg, bl. 13108.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 JULI 2006. — Wet houdende diverse bepalingen. Duitse vertaling
van uittreksels, bl. 13131.

3 APRIL 2013. — Wet houdende invoeging van de bepalingen die een
aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel 77 van de Grondwet,
in boek IV ″Bescherming van de mededinging″ en boek V ″De
mededinging en de prijsevoluties″ van het Wetboek van economisch
recht. Duitse vertaling, bl. 13138.

24 JUNI 2013. — Wet tot wijziging van de wet van 7 november 1969
betreffende de toepassing van de sociale zekerheidswetgeving op de
houders van een vergunning van ″beroepsrenner″. Duitse vertaling,
bl. 13141.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres
20. JULI 2006 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen. Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 13131.
3. APRIL 2013 — Gesetz zur Einfügung der Bestimmungen zur Regelung von Angelegenheiten erwähnt in Artikel 77 der Verfassung in

Buch IV ″Schutz des Wettbewerbs″ und Buch V ″Wettbewerb und Preisentwicklungen″ des Wirtschaftsgesetzbuches. Deutsche Übersetzung,
S. 13138.

24. JUNI 2013 — Gesetz zur Abänderung des Gesetzes vom 7. November 1969 über die Anwendung der Rechtsvorschriften über die soziale
Sicherheit auf die Inhaber einer Lizenz als ″Berufsradrennfahrer″. Deutsche Übersetzung, S. 13141.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 mei 2001 tot instelling van een algemeen
reglement betreffende de inkomensgarantie voor ouderen en tot
opheffing van het koninklijk besluit van 5 juni 2004 tot uitvoering van
artikel 6, § 2, derde lid en van artikel 7, § 1, derde lid en § 2, tweede lid,
van de wet van 22 maart 2001 tot instelling van een inkomensgarantie
voor ouderen, bl. 13142.

13 FEBRUARI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, bl. 13149.

13 FEBRUARI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, bl. 13157.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

7 FEBRUARI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van verschil-
lende ministeriële besluiten inzake volksgezondheid, in verband met
de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie, bl. 13305.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

29 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de beroepskwalificatie barman, bl. 13308.

15 JUILLET 2013. — Loi relative au transport de marchandises par
route et portant exécution du Règlement (CE) n° 1071/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des
règles communes sur les conditions à respecter pour exercer la
profession de transporteur par route, et abrogeant la Directive 96/26/CE
du Conseil et portant exécution du Règlement (CE) n° 1072/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des
règles communes pour l’accès au marché du transport international de
marchandises par route, p. 13108.

Service public fédéral Intérieur

20 JUILLET 2006. — Loi portant des dispositions diverses. Traduction
allemande d’extraits, p. 13131.

3 AVRIL 2013. — Loi portant insertion des dispositions réglant des
matières visées à l’article 77 de la Constitution, dans le livre IV
″Protection de la concurrence″ et le livre V ″La concurrence et les
évolutions de prix″ du Code de droit économique. Traduction allemande,
p. 13138.

24 JUIN 2013. — Loi modifiant la loi du 7 novembre 1969 relative à
l’application de la sécurité sociale aux titulaires d’une licence de
″coureur cycliste professionnel″. Traduction allemande, p. 13141.

Service public fédéral Sécurité sociale

7 FEVRIER 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 mai 2001 portant règlement général en matière de garantie de
revenus aux personnes âgées et abrogeant l’arrêté royal 5 juin 2004
portant exécution de l’article 6, § 2, alinéa 3 et de l’article 7, § 1er,
alinéa 3 et § 2, alinéa 2, de la loi du 22 mars 2001 instituant la garantie
de revenus aux personnes âgées, p. 13142.

13 FEVRIER 2014. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
p. 13149.

13 FEVRIER 2014. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
p. 13157.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

7 FEVRIER 2014. — Arrêté ministériel portant modification de divers
arrêtés ministériels en matière de santé publique en raison de
l’adhésion de la République de Croatie à l’Union européenne, p. 13305.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

29 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à
la reconnaissance de la qualification professionnelle de barman,
p. 13314.
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29 NOVEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
erkenning van de beroepskwalificatie operator snijafdeling kleding,
confectie en meubelstoffering, bl. 13320.

20 DECEMBER 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende
de uitvoering van het decreet van 8 november 2013 houdende het
stimuleren, het coördineren en het subsidiëren van de tewerkstelling in
de sportsector, bl. 13327.

10 JANUARI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van artikel 1, 3, 4, 5, 6, 8 en 9 van het besluit van de Vlaamse Regering
van 2 december 2011 houdende de subsidiëring van sociale huis-
vestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel
energiegebruik en groene warmte, bl. 13340.

17 JANUARI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van diverse artikelen van en tot invoeging van artikel 5.2, 8.4 en 8.5 in
het besluit van de Vlaamse Regering van 16 juli 2010 tot bepaling van
handelingen waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning nodig is,
bl. 13345.

24 JANUARI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot opheffing
van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 februari 2006 tot
uitvoering van het decreet van 19 maart 2004 betreffende het lokaal
sociaal beleid en tot opheffing van het besluit van de Vlaamse Regering
van 19 december 1997 tot ondersteuning van regionaal overleg en
regionale samenwerking in de welzijnssector, bl. 13351.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

12. DEZEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Übereinkommen über menschenwürdige Arbeit für Hausangestellte, angenommen
in Genf am 16. Juni 2011 von der Internationalen Arbeitskonferenz auf ihrer einhundertsten Sitzung, S. 13352.

12. DEZEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Übereinkommen über den Internationalen Suchdienst und zu der Partnerschafts-
vereinbarung über die Beziehungen zwischen dem Bundesarchiv der Bundesrepublik Deutschland und dem Internationalen Suchdienst,
geschehen zu Berlin am 9. Dezember 2011, S. 13354.

12. DEZEMBER 2013 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 30. März 1973 zur Festlegung der gemeinsamen
Regeln zur Berechnung der Tagespflegesätze, die für den Unterhalt, die Erziehung und die Pflege von Personen mit Behinderung, die zu Lasten
der öffentlichen Hand untergebracht sind, gewährt werden, S. 13355.

12. DEZEMBER 2013 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 12. Dezember 1997 über die Organisation und
den Zuschuss für die Tagesstätten für Personen mit Behinderung, S. 13357.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

12 DECEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het
verdrag inzake waardig werk voor het huispersoneel, aangenomen te
Genève op 16 juni 2011 door de Internationale Arbeidsconferentie
tijdens haar honderdste zitting, bl. 13353.

12 DECEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met de
Overeenkomst inzake de Internationale Opsporingsdienst en met de
Partnerschapsovereenkomst inzake de betrekkingen tussen de Federale
Archieven van de Bondsrepubliek Duitsland en de Internationale
Opsporingsdienst, gedaan te Berlijn op 9 december 2011, bl. 13355.

12 DECEMBER 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 maart 1973 tot bepaling van de te volgen
gemeenschappelijke regels voor de vaststelling van de toelagen per dag
toegekend voor onderhoud, opvoeding en behandeling van minder-
jarigen en van gehandicapten geplaatst ten laste van de openbare
besturen, bl. 13357.

12 DECEMBER 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
besluit van de Regering van 12 december 1997 betreffende de organi-
satie en de subsidiëring van de dagcentra voor mindervaliden,
bl. 13359.

29 NOVEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à
la reconnaissance de la qualification professionnelle d’opérateur de
département coupe de vêtements et d’articles de confection et de
garnissage de meubles, p. 13324.

20 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
exécution du décret du 8 novembre 2013 portant la stimulation, la
coordination et le subventionnement de l’emploi dans le secteur du
sport, p. 13334.

10 JANVIER 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant les
articles 1er, 3, 4, 5, 6, 8 et 9 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
2 décembre 2011 portant subventionnement des sociétés de logement
social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie
et à la chaleur écologique, p. 13342.

17 JANVIER 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
divers articles et insérant les articles 5.2, 8.4 et 8.5 dans l’arrêté du
Gouvernement flamand du 16 juillet 2010 portant détermination des
actes qui ne requièrent pas d’autorisation urbanistique, p. 13349.

24 JANVIER 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand abrogeant
l‘arrêté du Gouvernement flamand du 24 février 2006 portant exécution
du décret du 19 mars 2004 relatif à la politique sociale locale et
abrogeant l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 1997
réglant le soutien à la concertation et la coopération régionales dans le
secteur de l’aide sociale, p. 13351.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

12 DECEMBRE 2013. — Décret portant assentiment à la Convention
concernant le travail décent pour les travailleurs et travailleuses
domestiques, adoptée à Genève le 16 juin 2011 par la Conférence
internationale du travail à sa 100e session, p. 13353.

12 DECEMBRE 2013. — Décret portant assentiment à l’accord relatif
au Service international de Recherches et à l’accord de partenariat
relatif aux relations entre les Archives fédérales de la République
fédérale d’Allemagne et le Service international de Recherches, signés à
Berlin le 9 décembre 2011, p. 13354.

12 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté
royal du 30 mars 1973 déterminant les règles communes à suivre pour
fixer les subventions journalières allouées pour l’entretien, l’éducation
et le traitement des mineurs d’âge et des handicapés placés à charge des
pouvoirs publics, p. 13356.

12 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement portant modifica-
tion de l’arrêté du Gouvernement du 12 décembre 1997 relatif à
l’organisation et au subventionnement des centres de jour pour
personnes handicapées, p. 13358.
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

6 FEBRUARI 2014. — Decreet betreffende een aangelegenheid
waarvoor de uitoefening van de bevoegdheid van de Franse Gemeen-
schap naar het Waalse Gewest overgeheveld wordt tot wijziging van
artikel L3341-1 van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de
decentralisatie, bl. 13361.

16 JANUARI 2014. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling
van de sectorale voorwaarden betreffende sommige activiteiten met
aanzienlijke milieueffecten en tot wijziging van diverse bepalingen, met
name i.v.m. industriële emissies, bl. 13404.

Öffentlicher Dienst der Wallonie
16. JANUAR 2014 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der sektorbezogenen Bedingungen für bestimmte Aktivitäten mit

erheblichen Umweltfolgen und zur Abänderung verschiedener Bestimmungen insbesondere im Bereich der Industrieemissionen, S. 13382.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Federale
Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. Hernieuwing van mandaat, bl. 13424. — Personeel.
Bevordering, bl. 13425.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

Personeel. Bevordering, bl. 13425.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Profielen-
commissie voor de verstrekkingen en de voorschriften van de
geneesheren-specialisten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Hernieuwing van het mandaat van een voorzitter en
hernieuwing van mandaten en benoeming van leden, bl. 13425. —
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Kamer van
eerste aanleg die kennis neemt van alle zaken die in het Frans en in het
Duits moeten worden behandeld, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige evaluatie en controle. Ontslag en benoeming van een lid,
bl. 13426. — Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.
Wetenschappelijke afdeling van het Observatorium voor de chronische
ziekten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging.
Ontslag en benoeming van een lid, bl. 13426.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 13427.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan “Buitenwijken fase 1”, bl. 13428.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Duitstalige Gemeenschap

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

19. DEZEMBER 2013 — Erlass der Regierung zur Bestellung eines Vertreters der repräsentativen Arbeitnehmerorganisationen im
Verwaltungsrat des Arbeitsamtes der Deutschsprachigen Gemeinschaft, S. 13428.

19. DEZEMBER 2013 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 14. September 2010 zur Ernennung der
Mitglieder des Wirtschafts- und Sozialrates der Deutschsprachigen Gemeinschaft, S. 13430.

Région wallonne

Service public de Wallonie

6 FEVRIER 2014. — Décret relatif à une matière dont l’exercice de la
compétence a été attribué par la Communauté française à la Région
wallonne modifiant l’article L3341-1 du Code de la démocratie locale et
de la décentralisation, p. 13360.

16 JANVIER 2014. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant
les conditions sectorielles relatives à certaines activités générant des
conséquences importantes pour l’environnement et modifiant diverses
dispositions en ce qui concerne notamment les émissions industrielles,
p. 13362.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. Renouvellement de mandat, p. 13425. — Personnel.
Promotion, p. 13425.

Service public fédéral Personnel et Organisation

Personnel. Promotion, p. 13425.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commission de
profils des prestations et des prescriptions des médecins spécialistes,
instituée auprès du Service des soins de santé. Renouvellement du
mandat d’un président et renouvellement de mandats et nomination de
membres, p. 13425. — Institut national d’assurance maladie-invalidité.
Chambre de première instance qui connaît de tous les dossiers devant
être traités en français et en allemand, instituée auprès du Service
d’évaluation et de contrôle médicaux. Démission et nomination d’un
membre, p. 13426. — Institut national d’assurance maladie-invalidité.
Section scientifique de l’Observatoire des maladies chroniques,
instituée auprès du Service des soins de santé. Démission et nomination
d’un membre, p. 13426.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 13427.

Gouvernements de Communauté et de Région
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24. SEPTEMBER 2013 — Ministerieller Erlass zur Anerkennung auf unbestimmte Dauer des ÖSHZ Sankt Vith als Träger von vier
Notaufnahmewohnungen gelegen in 4780 Sankt Vith, Rodter Straße 48, S. 13431.

24. SEPTEMBER 2013 — Ministerieller Erlass zur Anerkennung auf unbestimmte Dauer des ÖSHZ Sankt Vith als Träger von sechs
Notaufnahmewohnungen gelegen in 4780 Sankt Vith, Alter Wiesenbacher Weg 6 (Haus Raven), S. 13432.

5. NOVEMBER 2013 — Ministerieller Erlass zur Anerkennung auf unbestimmte Dauer des ÖSHZ Burg-Reuland als Träger einer
Notaufnahmewohnung gelegen in 4790 Burg-Reuland 112 B (1. Etage), S. 13434.

5. NOVEMBER 2013 — Ministerieller Erlass zur Anerkennung unter Auflagen des ÖSHZ Burg-Reuland als Träger einer Notaufnahmewo-
hnung gelegen in 4790 Burg-Reuland 112 A (Parterre), S. 13435.

21. NOVEMBER 2013 — Ministerieller Erlass zur Anerkennung auf unbestimmte Dauer des ÖSHZ Eupen als Träger einer Notaufnahme-
wohnung gelegen in 4700 Eupen, Neustraße 115, S. 13436.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

19 DECEMBER 2013. — Besluit van de Regering tot aanwijzing van
een vertegenwoordiger van de representatieve werknemersorganisaties
van het beheerscomité van de Dienst voor Arbeidsbemiddeling van de
Duitstalige Gemeenschap, bl. 13429.

19 DECEMBER 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het
besluit van de Regering van 14 september 2010 houdende benoeming
van de leden van de Sociaal-Economische Raad van de Duitstalige
Gemeenschap, bl. 13431.

24 SEPTEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende erkenning
voor onbepaalde duur van het OCMW Sankt Vith als inrichtende macht
van vier noodopvangwoningen gelegen te 4780 Sankt Vith, Rodter
Straße 48, bl. 13432.

24 SEPTEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende erkenning
voor onbepaalde duur van het OCMW Sankt Vith als inrichtende macht
van zes noodopvangwoningen gelegen te 4780 Sankt Vith, Alter
Wiesenbacher Weg 6 (Haus Raven), bl. 13433.

5 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende erkenning
voor onbepaalde duur van het OCMW Burg-Reuland als inrichtende
macht van een noodopvangwoning gelegen te 4790 Burg-Reuland 112 B
(eerste verdieping), bl. 13435.

5 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende voorwaarde-
lijke erkenning van het OCMW Burg-Reuland als inrichtende macht
van een noodopvangwoning gelegen te 4790 Burg-Reuland 112 A
(benedenverdieping), bl. 13436.

21 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit houdende erkenning
voor onbepaalde duur van het OCMW Eupen als inrichtende macht
van een noodopvangwoning gelegen te 4700 Eupen, bl. 13437.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

19 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement portant désigna-
tion d’un représentant des organisations représentatives des tra-
vailleurs au sein du Comité de gestion de l’Office de l’emploi de la
Communauté germanophone, p. 13429.

19 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté
du Gouvernement du 14 septembre 2010 portant nomination des
membres du Conseil économique et social de la Communauté
germanophone, p. 13430.

24 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant agréation, pour
une durée indéterminée, du CPAS de Saint-Vith comme pouvoir
organisateur de quatre habitations destinées à l’accueil d’urgence sises
Rodter Straße 48, 4780 Saint-Vith, p. 13432.

24 SEPTEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant agréation, pour
une durée indéterminée, du CPAS de Saint-Vith comme pouvoir
organisateur de six habitations destinées à l’accueil d’urgence, sises
Alter Wiesenbacher, Weg 6 (″Haus Raven″), 4780 Saint-Vith, p. 13433.

5 NOVEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant agréation, pour
une durée indéterminée, du CPAS de Burg-Reuland comme pouvoir
organisateur d’une habitation destinée à l’accueil d’urgence, sise
4790 Burg-Reuland, 112 B (1er étage), p. 13434.

5 NOVEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant agréation condi-
tionnelle du CPAS de Burg-Reuland comme pouvoir organisateur
d’une habitation destinée à l’accueil d’urgence, sise 4790 Burg-
Reuland 112 A (rez-de-chaussée), p. 13435.

21 NOVEMBRE 2013. — Arrêté ministériel portant agréation, pour
une durée indéterminée, du CPAS d’Eupen comme pouvoir organisa-
teur d’une habitation destinée à l’accueil d’urgence sise Neustraße 115,
4700 Eupen, p. 13437.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux. Petite enfance, p. 13437. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Mathieu Leblois, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 13438. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Patrick Desmet, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 13439. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Jan Veyer, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 13441. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Ent. Rinchard, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 13442. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Trans-
port Joosen », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
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